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SOLUCIONES PARA HOSTELERÍA (II) / SOLUTIONS POUR LES PROFESSIONNELS DE LA 
RESTAURATION (II) / FOOD SERVICE SOLUTIONS (II)

Código /Code Nombre Producto / Nom du produit / Product name Peso(und.) / Poid (u.)
Weight (Ud.)

Und. / Caja
U. / Boîte Ud. / Box

Consumo preferente (días)
DLC (jours) / Shelf Life (days) 

Código EAN / 
EAN Code

Loncheados / Tranché / Sliced

* Peso variable / Poids variable / Variable weight 

656 Bacon 84262620065670,5 Kg.* 10 45

Cabeza de cerdo / Hure de porc / Pork head 0,5 Kg.* 10 45

0,5 Kg.* 45

45
Paleta Móstoles sin hueso partida / 

Epaule Serrano cuit desossée – en deux moitiés/ 
Boneless Serrano cooked shoulder – in halves

Fiambre de paleta de cerdo - Sándwich /
 Viande d'épaule de porc – Sandwich / 

Cooked shoulder – Sandwich / 

0,5 Kg.* 10

45Mortadela ahumada / Mortadelle fumé / Smoked 
mortadella 0,5 Kg.* 10

45Pechuga de pavo / Poitrine de Dinde /
 Turkey breast 0,5 Kg.* 10

45Pierna de cordero / Gigot d’agneau / Lamb ham 0,5 Kg.* 10

10

Código /Code Nombre Producto / Nom du produit / Product name Peso(und.) / Poid (u.)
Weight (Ud.)

Und. / Caja
U. / Boîte Ud. / Box

Consumo preferente (días)
DLC (jours) / Shelf Life (days)

Código EAN / 
EAN Code

Precocinados / Précuit / Precooked (0 – 4 º C)

* Peso variable / Poids variable / Variable weight 

18

21

890

256

74

84

636

Codillo salmuerizado precocido partido / Jarret de 
porc pre-cuit - découpe/ 

Pork knucle pre-cooked – in halves 84262620001831,2 Kg.* 4 120

Codillo de Jamón asado / Jarret cuit et braise / 
Roasted pork knucle 84262620025690,850 Kg.* 4 90

84262620002131,2 Kg.* 180

90Codillo de Jamón asado partido / Jarret cuit et 
braise découpe / Roasted pork knucle in halves

Codillo salmuerizado precocido / Jarret de porc 
pre-cuit / Pork knucle pre-cooked

84262620089050,850 Kg.* 4

90Callos guisados / Tripes cuisiné / Cooked tripes 84262620007490,5 Kg.* 6

50Morcilla de Aranda / Boudin / Blood sausage 84262620008480,350 Kg.* 8

90Minutejos / Oreille de porc cuisiné / Cooked pork ear 84262620007560,5 Kg.* 6

4

* Peso variable / Poids variable / Variable weight 

Código /Code Nombre Producto / Nom du produit / Product name Peso(und.) / Poid (u.)
Weight (Ud.)

Und. / Caja
U. / Boîte Ud. / Box

Consumo preferente (días)
DLC (jours) / Shelf Life (days)

Código EAN / 
EAN Code

Tapas

1413
Tapas de paleta de cerdo a cuchillo / Tapas – épaule 

de porc coupé á la main / 
Tapas – cooked shoulder cut by hand

84262620141350,5 Kg.* 6 45

0,5 Kg.* 45Tapas de lacón de pavo / Tapas – jambon de dinde / 
Tapas – Turkey ham 6



 * Refrigerado. Posibilidad de servir en formato congelado (365 días) / Refrigéré. Possibilité de servir en format surgelé (365 jours) / Chilly. Possibility of serving in frozen format (365 days)

Código /Code Nombre Producto / Nom du produit / Product name Peso(und.) / Poid (u.)
Weight (Ud.)

Und. / Caja
U. / Boîte Ud. / Box

Consumo preferente (días)*
DLC (jours)* / Shelf Life (days)*

Código EAN / 
EAN Code

Platos preparados (formatos individuales) / Plat préparés (format individuel) / Ready meals (one portion pack)

702

705

706

707

708

736

737

743

756

757

758

759

761

Cabecero de lomo de cerdo con tomate frito / filet 
de porc à la tomate / Pork loin with tomato sauce 84262620070210,3 Kg. 6 60

Manitas de cerdo estofadas / Pied de cochon 
cuisiné / Pig's trotter cooked 84262620070760,5 Kg. 6 60

84262620070520,3 Kg. 60

60Salmón en mouselina de puerros / Saumon à la 
mousseline de poireau / Salmon with leek cream

Morcillo de ternera estofado / Mijoté de jarret de 
bœuf / Beef shank stew

84262620070690,350 Kg. 6

60Pisto manchego / Ratatouille 84262620070830,3 Kg. 6

60Pollo al ajillo / Poulet à l'ail / Garlic chicken 84262620073660,3 Kg. 6

60Bacalao con tomate frito casero / Morue à 
la tomate / Tomato cod 84262620073730,350 Kg. 6

6

739 Carrillada de cerdo estofada / Mijoté de joue 
de porc / Pork cheek stew 84262620073970,3 Kg. 6 60

Crema de calabacín / Crème de courgette / 
Cream of courgette soup 84262620075710,250 Kg. 6 60

84262620074340,350 Kg. 60

60
Crema de puerros / Crème de poireau / 

Cream of leek soup

Potaje con bacalao / Ragoût de morue / 
Vegetable stew with cod

84262620075640,250 Kg. 6

60Lentejas con chorizo / Lentilles au chorizo / 
Lentils with chorizo 84262620075880,250 Kg. 6

60Albóndigas en salsa / Boulette de bœuf/porc / 
Meatballs with sauce 84262620075950,3 Kg. 6

60
Lasaña de pollo de corral con verduras / 

Lasagne au poulet et aux légumes / 
Free-range chicken lasagna

84262620076180,330 Kg. 6

6

774

839

775

898

918

1008

1012

1015

1176

1180

1187

Arroz con pollo de corral / Riz avec de la volaille / 
Free-range chicken with rice 84262620077480,3 Kg. 6 60

Fabada asturiana / Cassoulet 84262620089810,3 Kg. 6 60

84262620083940,3 Kg. 60

60Pollo a la campesina / Poulet avec poivrons / 
Chicken with sweets peppers

Callos guisados / Tripes cuisiné / Cooked tripes

84262620077550,3 Kg. 6

60Pechuga de Pollo Rellena de Foie / Poitrine de 
poulet farci au foie / Chicken breast with foie 84262620091860,350 Kg. 6

60Asadillo de pimientos con atún / Poivrons grillés 
au ton / Roasted sweet peppers with tuna 84262620100830,250 Kg. 6

60Fideuá / Vermicelles et de fruits de mer / 
Vermicelli noodles with seafood 84262620101200,3 Kg. 6

6

1013 Paella mixta / Paëlla royale / Mixed paella 84262620101370,3 Kg. 6 60

Pollo a la cerveza con manzana y zanahorias / 
Poulet à la bière avec pommes et carottes /

Beer chicken with apples and carrots
84262620118060,3 Kg. 6 60

84262620118750,280 Kg. 6 60

84262620101510,3 Kg. 60

60
CONSENTIDO

Canelones caseros de la abuela / Cannellonis de la 
grand-mère / Grandma's homemade cannelloni

Arroz negro / Riz à l'encre de seiche 
et fruits de mer / Black rice

84262620117690,350 Kg. 6

CONSENTIDO
Carrillera de cerdo al vino tinto / 

Mijoté de joue de porc avec vin rouge /
Pork cheek stew with red wine

6



* Pueden ser servidos en formato refrigerado, con 21 días de caducidad / Les plats peuvent être servis dans un format réfrigéré, avec 21 DLC / 
It’s posible to serve this récipes in chilled format, 21 days of shelf life.

Código /Code Nombre Producto / Nom du produit / Product name Peso(und.) / Poid (u.)
Weight (Ud.)

Und. / Caja
U. / Boîte Ud. / Box

Consumo preferente (días)*
DLC (jours)* / Shelf Life (days)*

Código EAN / 
EAN Code

Platos preparados (formato multirración - congelados) / Plats préparés (format resturation - surgelés) / Ready meals (food service packs - frozen)

762

763

764

766

767

770

771

881

882

848

849

1180

Lasaña de pollo de corral con verduras / Lasagne au 
poulet et aux légumes / 

Free-range chicken lasagna
84262620076251,8 -2 Kg. 6 365

Crema de calabacín / Crème de courgette / 
Cream of courgette soup 84262620076632,4 - 2,8 Kg. 3 365

84262620070522,4 - 2,8 Kg. 365

365Lentejas con verduras / Lentilles aux legumes / 
Lentils with vegetables

Carrillada de cerdo estofada / Mijoté de joue de porc 
/ Pork cheek stew

84262620076492,4 - 2,8 Kg. 3

365Crema de puerros / Crème de poireau / 
Cream of leek soup 84262620076702,4 - 2,8 Kg. 3

365Cabecero de lomo de cerdo con tomate frito / filet 
de porc à la tomate / Pork loin with tomato sauce 84262620077002,3 - 2,8 Kg. 3

365Rabo de toro estofado / Mijoté de queue de bœuf / 
Braised bull's tail 84262620077173,4 - 3,6 Kg. 3

3

778 Callos guisados / Tripes cuisiné / Cooked tripes 84262620077862,4 - 2,8 Kg. 3 365

Lentejas con chorizo / Lentilles au chorizo / 
Lentils with chorizo 84262620134732,4 - 2,8 Kg. 3 365

84262620088133,8 - 4 Kg. 365

365Cocido madrileño / Pot-au-feu / Chickpea stew

Cocido gallego / Pot-au-feu aux legumes/ 
Chickpea stew wuth vegetables

84262620088203,8 - 4 Kg. 2

365Fabada asturiana / Cassoulet 84262620084932,4 - 2,8 Kg. 3

365
Pechugas de pollo rellenas de verduras y setas / 

Poitrines de poullet farci avec des legumes et des 
champignons / Chicken breasts with 

vegetables and mushrooms 
84262620110972,4 - 2,8 Kg. 3

2

* Refrigerado / Refrigéré / Chilly

Código /Code Nombre Producto / Nom du produit / Product name Peso(und.) / Poid (u.)
Weight (Ud.)

Und. / Caja
U. / Boîte Ud. / Box

Consumo preferente (días)*
DLC (jours)* / Shelf Life (days)*

Código EAN / 
EAN Code

Platos preparados (formatos multirración) / Plat préparés (format restauration) / Ready meals (food service pack)

120

732

752

859

946

Pechugas de pollo asadas / Poitrine de 
poullet rôti / Roasted chicken breasts 84262620012030,3 - 0,4 Kg. 27 60

Migas 84262620085920,9 - 1,1 Kg. 3 40

84262620073282 - 2,2 Kg. 60

60Rulo de rabo de toro / Saucisson de Mijoté de 
queue de bœuf / Braised bull's tail sausage

Roastbeef / Rosbif

84262620075261,4 - 1,6 Kg. 3

60Guiso de pata y morro / Ragoût de veau 
(jambe et museau) / Beef stew (leg and snout) 84262620094690,5 Kg. 4

1
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